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10-Certificado de garantia

ATENCAO: A Garantia do produto sé sera valida com o Certificado de Garantia devidamente
preenchido, carimbado e assinado pelo instalador, o qual devera ser apresentado juntocoma
Nota Fiscal de comprado produto sempre que solicitado.

r PROPRIETARIO ~

Nome:

Endereco (Rua/Av.):

CeEp: — C(Cidade: Estado:

\_
/~ DADOS DA COMPRA E DA INSTALAGCAO ~N

\_

N°da Nota Fiscal: Data da Nota Fiscal: #

Revendedor:

Produto/Modelo:

N°de Série: Data da Instalacio: /S S

Carimbo e Assinatura:

e DADOS DO INSTALADOR ~

Nome:

Endereco:

CeEp. — C(Cidade: Estado:

Fone:
\_ Técnico Instalador )




- NAO ACONSELHAMOS A OPERACAO DESTE APARELHO POR CRIANCAS, IDOSOS E
DEFICIENTES SEM ACOMPANHAMENTO. Sentindo cheiro de gas no local onde estd instalado o
produto, ndo acionarinterruptores elétricos, telefones ou qualquer outro aparelho que provoque
faisca. Abririmediatamente portas e janelas para criaruma corrente renovando o arlocal. Fecharo
registro central de gas (no medidor) ou o registro do botijao e solicitar a presenca do Servico
Autorizado Lorenzetti.

-Emcasodeausénciaprolongada, fecharoregistrocentraldegasouodobotijao.
-Segundonormastécnicasvigentes, este produto sé pode serinstalado efuncionaremambientes
permanentemente ventilados. Entretanto, tomar o cuidado de instalar o aparelho, chaminés e os
terminais tipo “T" ou “chapéu chinés” somente em locais protegidos de vento e redemoinhos,
provenientesdoambienteinternoouexterno.

- As pecas do produto devem ser substituidas somente por pecas originais pelo Servico
Autorizado Lorenzetti.

-Equipamentodestinadoao usodoméstico (higienizagao).
-Apdsainstalacaodoprodutoretiraraetiquetadolnmetro/Conpet.

9-Termode garantia

. . \ GAR4y,
- O prazo de garantia do produto é de 33 meses apds o prazo legal 4
de 90 dias, totalizando uma garantia de 3 anos a partir da data da

notafiscal de comprado produto.

- Esta garantia abrange exclusivamente a substituicdo e/ou

conserto apenas das pecas que apresentarem, comprovadamente,

defeitos de fabricacdo ou de material. Excluem-se os defeitos

provenientes do uso e/ouinstalagaoinadequados.

- Para atendimento do Servico Autorizado Lorenzetti em produtos no prazo de garantia é
obrigatéria a apresentacao da Nota Fiscal de compra, bem como do Certificado de Garantia
devidamente preenchido (item 11).

- As despesas relativas ao deslocamento do Servico Autorizado Lorenzetti ou do instalador
qualificado até o domicilio do consumidor, para realizar ainstalacdo, bem como a mao-de-obrae
osmateriais necessarios (dutos, flexiveis, registros etc.), correrao porcontado consumidor.
-Oprazodegarantiadeinstalacaoéde90dias.

- As despesas relativas ao deslocamento do seu técnico até o domicilio do consumidor, dentro
deste prazo, sao de responsabilidade do Servico Autorizado Lorenzetti, nos casos comprovados
degarantiadeinstalacdo.

- As despesas relativas as visitas do Servico Autorizado Lorenzetti nao justificadas, ou seja,
que nao sejam provenientes de defeitos do produto e/ou de instalacdo, serao de
responsabilidade do consumidor, mediante orcamento previamenteaprovado.
-Estagarantianaoévdlidanos casosde mudancadolocal deinstalacaoou paraoutro proprietario
sem a assisténcia do Servico Autorizado Lorenzetti, mesmo que o produto esteja no prazo de
garantia.

- Esta Garantia ndo é valida nos casos de violagdo do produto ou conserto executado por pessoas
ouempresasnaoautorizadas.
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1- Apresentacao

- Vocé acaba de adquirir o Aquecedor Instantaneo de Agua a Gas Lorenzetti, desenvolvido para
ofereceraquecimento de dgua com economia de energia elétrica e gas.

- Pratico e econdmico, com acionamento automatico e sem chama piloto, para atender suas necessi-
dades com maior seguranca e conforto.

2- Atencao

- Ler atentamente as instru¢des de instalacdo, funcionamento e garantia antes de
usar o produto. Conservar este manual para futuras consultas.

-Ainstalacdo deste produto deve ser feita pelo Servi¢o Autorizado Lorenzetti
(SALGAS) ou por um instalador qualificado (conhecedor da norma NBR 13103%),
visando sua segurancaeagarantiadoaparelho.

-Os aquecedores sdao fabricados parafuncionarem com apenas um tipo de gas: GN -
gas natural , GLP - gas liquefeito de petroleo (gas de botijao), a escolha deve ser
feitanomomento dacompra.

- O produto apresenta em sua embalagem e no lado esquerdo de sua capa (fig. 7) a identificacdo do
tipo de gas que deve serusado.

-Em casodeduvidas contate o Atendimento ao Consumidor Lorenzetti.

* Norma para adequacdo de ambientes residenciais parainstalagéo de aparelhos que utilizam gds combustivel.

3-Instalagao

-Alnstalacdo do produto deve atenderanorma NBR13103.
- Para aplicacdes especiais (centrais de aquecimento, aquecimento de piscinas, etc.), consultar nosso
Servico de Atendimento ao Consumidor para obter uma melhor orientacgao.

- O presente manual orienta o consumidor a efetuar a instalacdo pelo Servico Autorizado Lorenzetti
ou porumi instalador qualificado.

- Alinstalacdo por conta prépria ou por pessoas nao qualificadas, realizada sem os devidos cuidados,
pode oferecerriscos, comprometendo o funcionamento do produto, além da perda da garantia.

- Facil fixacdo: o modeloLZ-2500D, possui suporte no préprio chassi(base do produto).

- Antes de fixar o produto, verifique qual a melhor condicdo de instalacdo, quanto aaltura e posicao do
produto em relacdo ao duto de exaustdo, pontos de dgua e gas, comprimento dos flexiveis (levando-
se em consideracdo que os flexiveis ndo devem ficar tensionados).

-Aalturaideal para instalacao do produto é aquela que permite aos usudrios uma boa visualizacao do
painel digital deindicacdes (display).

- Utilize o suporte ou a propria base do produto para fazer a marcacdo da furacdo para fixacao dos
parafusos e use broca apropriada.

-Rosqueie os parafusos sem apertar, encaixe o suporte ou a base e faca o aperto apropriado, de forma
que o produtofique firme na parede.

- Atencao: Nao instalar o produto exposto ao tempo, sem protecao adequada contra deposicao de
poeira, incidéncia de dgua ou outros liquidos.

7-Caracteristicas técnicas

e P LZ-2500D
Caracteristicas Técnicas *
GN GLP ,
Poténcia nominal nas condi¢oes padrao (kcal/min) 542 550 oc
(1 50Ce 101 ,33 kPa (760 mmHg)) (kW) 37,8 384 F :—u
Rendimento sobre o PC.S. (%) 84 85 T
Elevacao temp. da 4gua em 20°C nas condicées|  vazao (1/min) 230 235
-padrao (15° Ce 101,33 kPa (760 mmHq)) pressao (mca) >6,0
Condicdes minimas para o vazao (I/min) 35
acendimento pressao (mca) 20 <| o
Vazao maxima (I/min) 25,0
Pressao maxima de dgua (mca) 80,0 e
Tempo de acionamentoida valvula de © 30 (BEE |
seguranca para o acendimento
Consumo de gés nas condi¢bes-padrao GN (m’/h) 341 | e — B =5 8
(15°Ce 101,33 kPa (760mmHg)) G.LP (kg/h) | ---e- 2,79 .
Pressdo do gas na entrada do aquecedor (mmca) 200 280
Alimentacao Elétrica (V) 220/ 127 bivolt 50/60 Hz ** I
hidrauli
Conexdes do aquecedor I ra%J cas (pol.) ¥2 BSP
gas 2 BSP
Diametro minimo para saida da chaminé (mm) (mm) 60 **
Dimensoes
Altura (A) (mm) 660
Altura (B) (mm) 555
Diametro daChaminé (C) (mm) 60
Largura (D) (mm) 350
Profundidade (E) (mm) 155 ﬂj
Profundidade (F) (om) 135 H
Peso bruto (kg) 16,7
Peso liquido (kg) 15,2
*Sujeitas a alteragdes, sem prévio aviso.
** Bivolt, ver item 4.1.
*** Este produto estd acompanhado de um adaptador de chaminé de 60mm x 80mm que pode ser utilizado se necessdrio.
8 - Cuidados especiais ,
- Este produto deve ser ligado a uma rede de distribuicdo de agua 7 °
compativel a sua capacidade, conforme especificacbes do item 8 ®
(Caracteristicas Técnicas). Nao é recomendado o uso do produto (L
paraoutros fins que nao oindicado.
- Uma instalacao que nao atenda as normas exigidas pode causar ‘
danos e prejuizos. A Lorenzetti ndo se responsabiliza por danos e o

prejuizos causados porinstalacoesinadequadas.

- Nao tocar a regido de exaustao dos gases de combustao (chaminé e
partes proximas), devido as altas temperaturas alcancadas nas condi-
¢6es normais de funcionamento que podem causar queimaduras.

- Nao exporo produto aos vapores de cozimento.

- Ndo lavar o produto, nem instala-lo exposto ao tempo, sem protecdo adequada contra deposicdo de
poeira, incidéncia de agua ou outros liquidos e a excessivas correntes de ar (local com muito vento).

- Naoapoiarnenhum objeto sobre o produto.
- Naabertura daembalagem, certificar-se sobre o perfeito estado do produto.

- Em caso de duvida, nao utilizar o produto e entrar em contato com o Servi¢o Autorizado
Lorenzetti.

- Nao espalhar no ambiente as partes da embalagem, saco plastico, isopor etc. e ndo os deixar ao
alcance das criancas, pois sao fontes potenciais de acidentes.




6 - Eventuais problemas erespectivas solucoes

Atencao: As indicacoes a seguir deverao ser executadas pelo Servico Autorizado Lorenzetti.
Em caso de dividas ou esclarecimentos entrar em contato com o Atendimento ao Consumidor.

?

"8 &Y
PROBLEMA CAUSA PROVAVEL COD. DISPLAY SOLUCAO ‘\l
Cabo do acendedor est3 solto E1 Conectar o cabo _—
Circuito elétrico danificado | Substituir
N&o produz faisca Sensor devazio com problema | o Verificar conexdes / substituir sensor / ‘(‘J-}-
Assisténcia Técnica
Pressdo de agua insuficiente | Intervir na instalagao hidraulica para garantir a presséo *
Eletrodo danificado | T Substituir / Assisténcia Técnica
Problemas com valvulas solendides E6 Substituir / Assisténcia Técnica
ou circuitos de comando
O queimador nédo acende . . . . .
, i 3 3 E1 Abrir o registro verificando se ha falta de gas *
e @I e Falta alimentacao do gas g 9
Pressao de alimentacao de gas . . < .
inadequada . | - Providenciar presséo de gas adequada
Arnatubulagiodogéss | Providenciar eliminacéo do ar
Oqueimadorndoapaga |Valvuladeagua | Desmontar, limpar ou substituir a vélvula ,
apos fechar a d4gua bloqueada se necessario
Saida da combustdo ruimou | Verificar a eficiéncia da chaminé de exaustao
As [aminas da camara de ambiente muito empoeirado dos gases de combustdo
combustdo sujam-seem [ chamaamarela |  —- Verificar o tipo de gas e limpar o queimador
pouco tempo
Excessivo consumodegds | @ —— Verificar e regular
V. t ircuito d Verificar as tubulagées (teste com espuma de
Cheiro de gés taéalinepe(; B L | — sabao), ndo acionar interruptores elétricos ou
USHEES qualquer objeto que provoque faisca *
Circuito dos gases Verificar a eficiéncia da chaminé e do duto de
de combustéo obstruido. E5 exaustao dos gases de combustao
Cheiro de gas queimado s R E————
vaporacao da resina do duto . A - .
Hachaminall e Reduzir a poténcia do aquecedor, abrir janelas
Que,imadoﬂr acende mas Registrosdasduchas | Fechar os registros das duchas higiénicas apds
a agua nao esquenta higiénicas abertos o uso *
Ao abrir a dgua fria o Misturador em “T” e desequili- Reduzir a poténcia do aquecedor e abrir menos
aquecedor desliga brio de presssionarede | T agua fria *
Aquecedor desliga : . . N
durante o uso Falta de gas E1 Verificar o fornecimento
Redugdo no volume de Sujeira no filtro de entrada de . - S "
dgua quente do produto o = Providenciar a limpeza do filtro (verificar item 6)
. A frorT Problema no sensor o P S
Display nao indica temperatura eléllame mo SamseTeL EO Substituir o sensor / Assisténcia Técnica
temperatura
Painel ndo acende Falta de energia - Tensao de alimen- | - . ’ L o
R Verifique se existe energia. Solicite Assist. Técnica.
tagao incorreta ou outros problemas
A 4gua esta muito quente | Temperatura programada E4 Reprogramar a temperatura *
muito alta
Temperatura programada muito baixa Reprogramar a temperatura. *
A &gua nio esta quente Vazao de consumo muito alta. Gas insu- | Diminua a vazao.
ficiente, Pressdo de gas incorreta ou Verifique se ha gas armazenado (GLP),
outros problemas. ou se o fornecimento de gas esta normal (GN).
A chama se apaga Oscilagdo de energia, Gas insuficiente, E2 Verifique a tenséo da rede. Verifique se ha gas armaze-
durante o funcionamento | Pressdo do gés incorreta. nado (GLP), ou se o fornecimento de gas esta normal (GN).
Perda de programagdo | Queda brusca de Tensao.
Reprogramar / Assisténcia Técnica
de temperatura Outras causas. E7 prog
O aquecedor parou Super-aquecimento do trocador de calor. E3 Substituir fusivel térmico / Assisténcia Técnica
Aquecedor parou ou - . .
. nao entrgu em Problema com sensor de temperatura Es Substituir sensor / verificar conexdes do sensor /

funcionamento

da entrada de dgua fria

Assisténcia Técnica

Pouca vazao de agua
quando usa pontos
simultaneos

Pressao hidrdulica abaixo da recomen-

dada (item 7)

item 4.3 fungdo controle de vazdo

* mude a funcao de “LL" para"HH" conforme )

-Quando o aquecedor diagnosticar qualquerirregularidade, o display indicara um dos codigos conforme tabela acima. Enquanto ndo forem
tomadas as devidas agdes, o aquecedor nao ird funcionar. Fechando o registro do ponto de consumo, o Beep ira parar de soar, mas se a
irregularidade ndo for corrigida ao abrir o registro o respectivo cédigo sera exibido no display e o Beep soard novamente.
* Estas operagbes podem ser realizadas pelo préprio usudrio.

3.1-Ligacaodogas

- Verificar se o tipo de gas fornecido é compativel com o produto
adquirido. (ver etiqueta na lateral esquerda do produto, fig.: 07).
- Antes de efetuar a instalacao do produto deverdo ser feitas as seguin-

tes verificagoes:

- Certificar-se da inexisténcia de residuos e possiveis vazamentos na
tubulacdo de gasde suainstalacao.

- Certificar-se de que a pressao de alimentacao do gas esteja de acordo
com as caracteristicas do produto (Item 7 - Caracteristicas Técnicas).

- Ligar o produto a tubulacdo de gas colocando, antes do produto, um

dC2%

- Os aquecedores que funcionam com o gas GLP, alimenta-
dos por botijoes devem ser providos de dispositivos de
bloqueio, regulagem e interligados de maneira que
garantam as condicdes de seguranca para as pessoas e
localonde estdoinstalados.

- A alimentagao do gds deve estar dimensionada para a
vazdo necessdria ao produto e ser dotada de todos os
dispositivos de seguranca e controles necessarios.

- Se o produto nao for usado por um longo periodo, deve-
se fechar o registro principal de gas por motivos de segu-
ranga.

- Ndo utilizar as tubulacdes de gds para aterramento de
aparelhos elétricos.

- Abrir momentaneamente o registro de bloqueio do gas e
verificar,com espuma¥®, todas as conexdes para se certificar
de que ndo hd vazamentos; em seguida feche o registro até
otérminodainstalacao.

- Caso seja necessdriaa mudanca do tipo de gas de alimen-
tacao, solicitar a presenca do Servico Autorizado Lorenzetti
paraque aconversao** sejarealizada de maneira correta.

registro paraobloqueioeaaberturadogas (fig. 1).

Duto de exaustao 1
(saida de gases)

Abracadeira

1
I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

L - - -
Flexivel /—U Registro para
(’saida de agua fria
agua quente) Registro
para gas

Nota: O duto, abracadeira, registros e flexiveis de
agua e gas nao acompanham o produto.

*Utilizar-se daespuma de sabdo ou detergente para constatar a presen¢a ou néo de vazamentos.

** Este produto permite a conversdo de gds do tipo GLP para GN e de GN para GLP. Caso necessite de conversdes diferentes
destas, favor entrarem contato com nosso servico de atendimento ao consumidor, para obter uma melhor orientagdo.

3.2- Ligacaodaagua

- Antes deiniciar a conexdo hidraulica, providenciar os meios necessarios para deixar escoar adguada
tubulacado para eliminar os possiveis residuos, que podem estar parados na tubulacao.




- Colocar umregistro de bloqueio antes da entrada de 4gua do produto (fig. 1).

- Olhando para o produto, a entrada de 4gua fria é a direita, a saida de dgua quente é
aesquerda e a entrada de gas, é no centro (fig. 2). Orientar-se pelas marcacdes na
parteinferior do produto.

- Assegurar-se que as tubulacdes de sua instalagao hidraulica ndo sejam utilizadas
como aterramento de sua instalacao elétrica ou telefénica, pois ndo sdo recomenda-
das para este fim. Nestas condicdes, poderdo ocorrer graves danos as tubulagdes e
ao produto.

das duchas higiénicas estdo fechados.

- Confirmar se a pressdao da dgua de entrada do produto é a reco-
mendada (Item 7 - Caracteristicas Técnicas).

- Utilizar 4gua devidamente tratada, na utilizagdo da agua de poco
artesiano, efetuar a analise fisico/quimica da agua e s6 a utilizar se
estiver dentro dos padrdes da rede de abastecimento.

- O uso da agua direto da rede de abastecimento depende da
constancia e pressao adequada de fornecimento, o uso fora destas
condi¢desimplicaem perda da garantia.

- Nas saidas para duchas e torneiras com misturador, instalar
conexodes tipo “Y”. Isto garante um bom desempenho do produto e
evita eventuais cortes no abastecimento de dgua quente.

- Havendo a necessidade de pressurizar a rede, efetua-la nas duas

- Verificar se os registros dos misturadores das duchas para banho e .

linhas (Quente e Fria) para que se tenha um equilibrio na mistura de /—I I-|-| L\
agua. Agua ) Agua
- Para o uso de misturador do tipo monocomando certificar-se de Quspe S e

que as pressoes das redes (Quente e Fria) estejam bem equilibradas.

3.3- Exaustao dosgases de combustao

- Para a exaustao dos gases de combustao, adequar ainstalagao a norma NBR 13103.

- Os aquecedores a gas sao munidos de conexao para o duto de exaustdo dos gases e devem ter uma
ligacdo direta a chaminé individual ou coletiva (fig. 3) .

- O aquecedor possui sistema para exaustao dos gases queimados que sdo empurrados para fora do
produto por uma ventoinha interna. Isto o torna seguro e facilita a instalacdo do sistema de exaustéao,
proporcionando melhor aproveitamento do local onde serd instalado.

- Ainterligacdo do produto ao ambiente externo deve ser realizada

através de chaminé individual ou coletiva, por dutos fabricados em
materiais apropriados e resistentes ao tempo, as solicitagdes
mecanicas normais, ao calor e as condi¢cdes do ambiente onde esta Duto
instalado o produto.

- O duto de exaustao dos gases de combustao nao deve ter o seu
diametro reduzido a valores menores do que os determinados no
item 7 deste manual (diametro da chaminé).
- Ao realizar a conexao do duto de exaustao com o aquecedor,
precaucdes devem ser observadas:
1. O engastamento entre o duto de exaustao e o aquecedor nao
deve ser superior a 2,5 cm, para que as partes moveis que encon-
tram-se dentro da saida da chaminé nao tenham o seu funciona-
mento prejudicado.

2. Utilize abracadeiras adequadas para fixar o duto de exaustao ao

aquecedor. K
3. Apés ainstalacao certifique-se da perfeita vedacao das pecas que

compdoem o duto de exaustao.

- Pararealizara drenagem da dgua, fechar o registro de bloqueio de aguafriaedrenarcompletamentea
aguado produto, retirando a valvula de alivio edreno (fig. 6) e soltando ofiltro de entrada.

- Tomar o cuidado de colocar um recipiente logo abaixo do aquecedor para colher a 4gua drenada do
produto e da tubulacao, evitando molhar a regido em torno do aquecedor.

- Apds a drenagem, recolocar a vélvula de alivio e dreno e o filtro de entrada, certificando-se de
aperta-los adequadamente a fim de evitar vazamentos.

5.2 - Retirando a tampa frontal do produto

- Para retirar a tampa frontal do produto, proceder da Parafusos 7
seguinte maneira (fig.7): A

1. Desparafusar os quatro parafusos das bordas superior e T
inferior que fixam a capa do chassi.

2. Puxar a tampa para a frente tomando cuidado com o
cabo que fixa o display da capa frontal a placa de circuito
integrado.

- Para recolocar a tampa frontal proceder de maneira

inversa. Etiqueta de
identificacdo
do produto

&
ParafusosV

Obs.: Procedimento a ser efetuado pelo Servico Autorizado Lorenzetti ou Instalador Qualificado.




5 - Manutencao

- IMPORTANTE: Sempre que realizar alguma manutencao em seu aquecedor, recomenda-
mos retirar o plugue da tomada de alimentacdo de energia, a fim de evitar possiveis
choques elétricos ou acionamentos inesperados no produto.

- Para um funcionamento adequado e prolongado de seu produto, efetuar revisdes
periddicas (entre 1 e 2 anos) no produto, através do Servico Autorizado Lorenzetti.

- Para efetuar a limpeza da capa externa, utilizar pano Umido e sabao neutro, nao utilizar
substancias inflamaveis (gasolina, dlcool, removedores etc.), pos ou esponjas abrasivas.

- Na substituicdo de pecas, utilizar sempre pecas originais Lorenzetti.

- Efetuar a limpeza do filtro de entrada de d4gua do produto a cada 6 meses ou em periodos menores, caso
haja necessidade. Proceder da seguinte forma:

1.Fechar o registro de bloqueio de agua fria do produto (fig. 1).

2. Abrir um ponto de consumo de dgua quente para drenar a dgua armazenada no produto e na tubula-
¢ao.

3. Retirar a conexdo de entrada de 4gua do produto, tomando o cuidado de colocar um recipiente logo
abaixo do produto, a fim de receber a agua residual que eventualmente ainda possa estar no produto e na
tubulacao, evitando assim molhar a regiao em torno do produto.

4,Com a ajuda de uma ferramenta adequada (chave de fenda, por exemplo), desrosqueie o filtro para sua
limpeza (fig.: 5).

5. Realizar a limpeza do filtro, para
eliminar completamente, de sua
superficie, sujeiras e residuos.

6. Reposicionar o filtro em seu
local e a conexdo de entrada de
agua do produto, certificando-se
de apertar adequadamente esta
conexao a fim de evitar vazamen-
tos dedgua.

- Abra o registro de bloqueio de
agua fria, deixe circular d4gua pelo
produto e pela tubulagdo a fim de
remover o ar que esta na serpenti-
na do aquecedor e na tubulagao.
-Fechar o ponto de consumo de
agua quente anteriormente
aberto e abrir o registro de dgua fria do produto* (fig. 1).
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*No caso de redes hidrdulicas pressurizadas, providenciar a retirada de ar da tubulagéo logo apés a limpeza do filtro. Em caso
deduvida, consulte o Servico Autorizado Lorenzetti

5.1-Perigode congelamento

- Se no ambiente onde se encontra o produto houver a
possibilidade da temperatura atingir valores abaixo de
zero grau centigrado (0°C), a dgua do produto devera ser
drenada, para evitar danos irreversiveis ao produto, nao
cobertos pelagarantia.

YERNA

3.4- Ventilacao dos ambientes

-Paraaventilacdo dosambientes, verificaranorma NBR13103.

- E proibido, por sua periculosidade, o funcionamento de aspiradores, lareiras e similares no mesmo
localonde estdinstalado o produto.

- O ambiente onde sera instalado o produto deve ser provido de entrada normal de oxigénio para
ventilacdo permanente de no minimo 200 cm?, e deve possuir duto de ventilacdo individual ou
coletivo ramificado, nos casos onde exista tal necessidade.

Atencao: Para sua seguranca, caso o produto seja instalado em substituicao a um outro
produto existente, verificar aadequacao do ambiente aos requisitosdanormaNBR 13103 no
que diz respeito a ventilacao e exaustao de gases, bem como os cuidados especiais constan-
tesnoitem 8 deste manual.

4- Funcionamento

-Osaquecedores de passagem sao aparelhos a gas paraa producédo instantanea
de agua quente. O fornecimento da dgua quente devera ser feito através de
torneira/registro especifico para este fim. Ao abrir a torneira, o queimador
principal doaquecedoracende e aquece adagua que percorre uma serpentina.

- Este produto é alimentado por uma tensao elétrica ( bivolt 127V /220V), quese
encarrega de acender automaticamente todas as vezes que for aberto a tornei-
ra/registro de dgua quente. O controle do acendimento e da presenga da chama
é feito por um sistema eletrénico.

- Ao abrir a torneira, o aquecedor acende automaticamente. Esse sistema dispensa a chama piloto,
proporcionando seguranca, economia de gas e 100% de sucesso naignicao.

4.1- Instalacao Elétrica

- Antes de instalar o produto verifique a tensao elétrica da tomada
onde o produto serd ligado.

- Caso atomada onde o produto sera ligado for 220V, conecte o
cabo de energia natomada.

- Caso a tomada onde o produto serd ligado for 110/127V,
proceder da seguinte maneira:

1. Desparafusar os 4 parafusos das bordas superior e inferior
(fig.07)

2.Puxaratampa parafrente
3. Posicionar a chave de selecdo da tensao para 127V (fig. 04)
4.Recoloque a capa do produto e os parafusos.
5.Conecte o cabo de for¢a do produto natomada.
OBSERVACOES:
-Nunca utilize adaptadores que inutilizam o sistema de aterramento do aquecedor.

- Certifique-se de que a tomada destinada a instalacdo do aquecedor apresente um sistema de aterra-
mento conforme NBR 5410 (Instalacdes elétricas de baixa tensdo).

- Em dias chuvosos com presenca de descargas atmosféricas (raios) retire o plugue do aquecedor da
tomada.

- Paralongos periodos sem uso, fechar o registro de gas e desconectar o plugue da tomada.




4.2 - Limitador de temperatura

- Este aquecedor possui um sistema limitador de temperatura para evitar proble-
mas de superaquecimento, ou seja, quando a temperatura da dgua de saida atingir
valores elevados, o aquecedor é automaticamente desligado.

- Quando isto ocorre, o circuito de gas é desligado e ndao havera o aquecimento da
agua.

-Orearmedo limitador éautomatico.

- Para colocar o produto novamente em funcionamento, fechar o registro/torneira
dedguaquenteeabri-loemseguida.

- Caso o problema persista, desligar o produto e contatar o Servico Autorizado
Lorenzetti.

4.3 - Funcionamento do Produto

Conhecendo o painel deindicacdes:

Indicacdo de stand-by, aparelho
conectado a tomada de energia

Indicagao de fluxo de dgua,
produto em funcionamento

Temperatura de saida da agua Exaustor em funcionamento

Chamas em atividade

Temperatura selecionada pelo
usudrio e fungdes a serem
selecionadas

Botdo menu, seleciona funcoes
a serem operadas

Liga e desliga o produto
e o painel de indicagdes

Botdes aumenta e diminui

Funcao controledetemperatura:

Os aquecedores com controle digital ajustam a temperatura da dgua eletrébnicamente com boa

precisdo.Selecionandotemperaturas médias parabanho porexemplo nafaixade42° C,evita-seo

usodo misturador,isto promove economiade dguaegas.
-Comodeterminaratemperaturadaaguanopontodeuso?
Com o aquecedor fora de operacao apenas com o display ligado toque nos botbes aumentae
diminui @ @ oindicadordoladodireitodo painel ird piscarmostrando atemperatura que vocé
esta selecionando, chegando atemperatura desejada deixe piscando por 3s até parar, entdo ja
estard selecionada atemperatura do seubanho, abra o registro de dgua e o aparelho entrard em
funcionamento. Esta temperatura ficard memorizada e apenas mudara com uma nova selegéo.
Se o aparelho ficar por um longo periodo fora da tomada, ou se forem apagadas as programa-
¢Oes, desligando o aparelho e religando-o novamente e mantendo acionado o botao liga
/desligapor3segundos oaparelhoretornaatodasasprogramacdesoriginaisdefabrica.
Obs: Nao é necessario apertar os botdes apenas um toque suave em sua superficie é suficiente
parao acionamento.
-Como programarafaixadetemperaturamaximaque podeserselecionadano produto?
Clique no botdo menu por 3s até soar um “beep” em seguida toque novamente e aparecerd
piscando a palavra “TEMP” e estatica a palavra “PROG” e entdo através dos botdes aumenta e
diminuivocé pode selecionar“on”ou“off”, se vocé optar por“on”afaixa de temperatura que vocé
podera selecionar no aparelho sera de 30° a 48°, se vocé optar por “off” a faixa de temperatura

serade 30°a 65°. Em qualquer cincunstancia de programacao quando for selecionada tempera-
tura acima de 48°, 0 aquecedor podera reduzir gradativamente a vazdo de dgua caso ndo seja
possivelobteratemperaturaajustadaaté que se possaobté-la.

Atencdo: Sempre que atemperatura de saidadaaguaestiveracimade 48°aindicacao dodisplay
ficardpiscandointermitentementecomoumalertadealtatemperatura.

Funcaocontroledevolumedeagua:

-Como programaroenchimentodeumabanheira?

Vocé pode programar o seu aparelho paraencherumabanheiracom dguaaumatemperatura que
desejar. Com o aquecedor fora de operacao apenas com o display ligado, toque no botdo “Menu”
em seguida vocé ird observar no display trés indicagcdes “LTS”, “OFF” piscando e “PROG” apenas
acesa, utilizando os botdes de selecao aumenta ou diminui @ @ mude aindicacdo de”OFF”para
“ON"em seguidatoque nobotdomenu paraconfirmar,agoravocé podeescolherovolumedeagua
para encher a banheira entre 20 e 900 litros utilizando os botdes de selecdo, apds escolher o
volume desejado, aguarde alguns segundos até parar de piscar e entdo pode vocé pode escolhera
temperaturaquedeseja.

Apds escolher atemperatura, abra o registro de agua quente da banheira, pode-se obser-
var no display a contagem do volume selecionado e a indicagao “LTS” acesa mostrando que a
funcdoestaemfuncionamento.Duranteacontagem, sedesejar,atemperatura poderaseralterada
normalmente bastatocar os botdes de selecdo. Quando o total programado for atingido o aquece-
dor emitird um aviso sonoro, o fluxo de agua serad encerrado e se desligara automaticamente, na
sequéncia vocé deve fechar o registro de agua quente da banheira, apds alguns segundos o
aparelhoentraraemmodo“stand by”.

Os valores programados serdo memorizados pelo aquecedor para o préoximo uso, se na
proximavezem que oaquecedorfor utilizado, vocé ndo desejarencherabanheira e quiser utilizar
a ducha por exemplo, repita o processo de programacao e mude a indicacdo de “ON" para“OFF"e
confirmetocandonobotdomenu,abraoregistrodaduchaeutilizenormalmente..
Funcaodecontroledevazao:

Tocando o botdao”’Menu”3 vezes aparecerao piscando no display as indica¢des “LL"ou”HH", isto
pode sermudadoutilizando-se osbotdes de selecao:
"HH" é o ajuste para o fluxo maximo de dgua no aquecedor, recomenda-se o uso desta funcdo
guandohouverdificuldade parafornecerdguaquenteapontossimultaneosde uso.
’LL" é 0 ajuste para o fluxo normal de 4gua, recomenda-se o uso desta funcao para casos onde
naohaproblemasparafornecimentodedguaquenteem pontossimultaneosde uso.
Funcaodestand-by:
Se o aquecedor permanecer inativo por mais de 10 minutos, a funcao stand-by serd ativada
automaticamente afim de economizar energia, nodisplay permanecerd acesa umaluzno canto
superior esquerdo. Para utilizar o aquecedor basta abrir o registro de daguano ponto de consumo
eoaparelhoentrardemfuncionamento normalmente.
Funcaoautodiagnéstico:
Antes deiniciar o acendimento dos queimadores e sempre que o aparelho estiver em funciona-
mento o sistema eletrénico monitora o funcionamento do aquecedor, se houver qualquer tipo
deirregularidade, o aparelho se desligara automaticamente (corte de gds) e soard um“beep”de
forma intermitente através do auto diagnéstico o display indicara um cddigo para informar o
motivo pelo qual o aquecedor nao esta funcionando. Algumas a¢des podem ser realizadas pelo
usuario para recolocar o aparelho em funcionamento (ver item 6, eventuais problemas e respec-
tivassolucoes).
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